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Johannisburg, den 31. Juli 1863.

9

<^31. Jansbork, dnia 31. Lipca 1863.

Obwießczenia.
« Postanowienie ßkölnego porządku, 
ze Nauczycielom nale^ytosci naturalnie 1. Parier- 
nifa każdego roku w froocenie oddzielnej z góry 
dostawić powinno, nie wßxdy pilnie six wykonywa, 
wrxc powoduje do bardzo trudnego postępowania 
z ekzekucyq.

Z tej przyczyny urządza six naśladujące po
stępowanie: Wcześnie przed dniem 1. Października 
każdego roku Wójt w kajdej wsi oznajmić powinien, 
ktorego dnia nalezytosci naturalnie Nauczycielowi 
zlozyc należy, stara sie o sprawiedliwa miarę i do- 
ore przymioty, odkażę niegodne naturalnie, wyda 
zupeing sumę Nauczycielowi w dom, zgdajge od 
mego kwitę z zupełnej kwoty. Wójt o tém ksicgx 
prowadzić powinien, jak wiele każdemu gospo
darzowi pojedynczemu oddać należy, czyli i kiedy 
nalezytooc swg oddal. Ci obowiązani, którzy 
w dziest do oddania wyznaczona nalezytosc nie ob- 
dalt, lv dzień następujgcy, pod wlasng odpowie, 
dzialnoscra wójtowska mnie samemu wymienieni 
będg abym ekzekucyg nakazał. Jezliby zawiado- 
mienle te zaniedbane zostalo, a Nauczyciel u mnie 
ekzekucyi wzglxdem całej reßtp dochodził, tedy 
ekzekucya samego Wójta trafi. Przy czem nad- 
mtemam, ze jchi Wójt trochę pilności okaze, 1. Paz- 
ójiernifa to jest w porze rocznej, kiedy kajdy juz 
znlwowal i mlocit, reßty naturalne wcale trafic 
fix me mogg. Jansbork, dnia 27. Lipca 1863.

Bekanntmachung en.
272. Die Bestimmung der Schul- 

RegulierungSrezesse, daß den Lehrern die Naturalien 
am 1. October jeden Jahres in ungetheiltem 
betrage pränumerando geliefert werden sollen, 
wird nicht überall pünktlich befolgt, und giebt zu 
einem höchst beschwerlichen Beitreibungsverfahren 
Veranlassung.

Es wird demnach folgendes Verfahren hiemit 
angeordnet: Rechtzeitig vor dem 1. Oktober jeden 
2àcs der Ortsvorstand in der Commune 
bekannt zu machen, an welchem Tage die dem 
Lehrer zustehenden Naturalien zusammengelegt 
werden sollen, sorgt für richtiges Maaß unv 
gute Oualität, weiset etwa nicht ablieferungs
fähige Naturalien zurück, überliefert die Gesammt- 
summen dem Lehrer in dessen Behausung, und 
erfordert von diesem über den Gesammtbetrag eine 
.Quittung. Der Ortsvorstand hat darüber ein 
Duch zu führen, wie viel jeder einzelne Verpflichtete 
zu liefern hat, ob und wenn derselbe solches ge
liefert. Diejenigen Verpflichteten, welche an dem 
jur Lieferung bestimmten Tage ihre Naturalien 
nicht gebracht haben, sind mir am nächsten Tage 
be» eigner Verantwortung des OrtsvorstandeS 
Behufs Verfügung der Erekution namhaft zu 
machen. Unterbleibt diese Anzeige und der Lehrer 
beantragt bei mir die Erekution wegen des Ge- 
sammt-Restes, so wird diese ohne Weiteres an 
dem OrtSvorstande vollstreckt werden. Ich bemerke L a n t r a t
hiebei, daß ber einiger Wirksamkeit des Ortsvorstandes am 1. Oktober, also in einer Jahreszeit wo 
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273 Betrifft die während den bevor
stehenden Erndte - Ferien vorzunehmenden 

Schul. Reparaturen.
Nacb §• 12 der Geschäfts « Anweisung für die 

Schulvorstände im Regierungs < Bezirk Gumbinnen 
vom 21. April 1858 ist es eine der vorzüglichsten 
Pflichten der Schulvorftehcr, besonders der am 
Schulorte ansässigen, für die gute bauliche Be, 
sch a Neuheit und Instandhaltung deS Schulhauses, 
der dazu gehörigen WirthschaftSgebäude, wie fur 
die Anschaffung und Herstellung der Schulgerathe 
Sorge zu tragen. Namentlich haben d,e Schul- 
verstände im Falle des Baubedürsniffes zur ge- 
böriaen Zeit dieserhalb schleunigst das Erfor- 
derliche zu veranlassen, die Contrakte mit den 
Bauhandwerkern abzuschließen und fur die recht
zeitige Herbeischaffung brauchbarer Baumatena- 

UCn3)ie geebneteste Zeit zu dergleichen Schulbauten 

bietet sich offenbar in den bevorstehenden Erndte, 
Ferien; namentlich wird dann in allen Schulen 
das Weißen dec Zimmer, die Reparatur der 
Schultische und Bänke, der Ocfen, Thuren, 
Schlösser und Fenster, der Dächer u. m. dergl. 
vorqenommen werden können, wahrend, wenn 
dieser günstige Zeitpunkt versäumt wird, die spater 
nach dem Wiederbeginn deS Schulunterrichts vor
genommenen Bauten und Reparaturen lheilS wegen 
der vorgerückteren Jahreszeit unzweckmäßig sind, 
theils den Schulunterricht stören.

Hiernach mache ich eS den Schul- und Orts
vorständen zur strengsten Pflicht, Angesichts dieser 
Berfügung, wenn es noch nicht geschehen sein 
sollte die nöthigen Einleitungen zu sämmtlichen 
vorhin gedachten Schul-Reparaturen dergestalt zu 
treffen, daß sie gleich nach dem Beginn der Erndte- 
Ferien ausgeführt werden können, widrigenfalls 
ich auf begründete Beschwerden der Herren Schul- 
inspectoren und Lehrer empfindliche Ordnungs
strafen feststen und die erforderlichen Reparaturen 
für Rechnung der säumigen Schulgemeinden be- 
wirken lassen werde. ,

Die Herren Polizeiverwalter wollen auc 
ihres PolizeibezirkS vorstehende Anordnung gehö 
erfüllung in dieser Beziehung ermahnen.

JohanniSburg, den 27. Juli 1863.

273. Dotyczy fik narządzenia ßkoly i 

ßkölnych klasöw w czafie jniwa.

Wglxdem na rozporządzenie porzqdku 
ßkölnego w obwodzie król. Regiencyi w Gą
binie z dnia 21. Kwietnia 1858, §. 12 jest 
pierwßgpieczg ßkölnych zastxpcöw swoje ßkoly, 
do ßkoly nalezgce budynki i ßkölne klasy 
(rzeczy) w dobrym porzgdku trzymać; a je 
kiedy czas poprawić dac.

Takowy czas teraz przy żniwnych stry
jach nastgpi, w którym zastępcy ßkölne sik 
mogg postarać o robotniköw, zwiyzki skon- 
trakty) z budujgcemi rzemieślnikami ustawić, 
i materyalöw nabyć.

W tym czasie mogę byc ßkölne izby 
bielone, stoky i kawy, piecy, drzwi i zamkl, 
okna, dachy i. t. d. narzgdzone, bo po tym 
czasie przyjdg dzieci znöw do ßkoly, albo 
zimny czaS nastanie.

Dla tego wzywa sik wßystkich urzxdöw 
ßkölnych i wiejskich powyjße rozporządzenie 
uwajac, aby oni narzxdy w prawym czasie 
dali wyprowadzić.

Na skargi inspektoröw ßkölnych i nau- 
czycielöw o niedoskanale lub wcale zanie- 
dbale wyprowadzenie narady ßtröf wielki 
wypißk, albo na karb niepostußnej wsi na- 
rzxdx dam wyprowadzić.

JanSbork, dnia 27. Lipca 1863. 
L a n t r a t.

i auf den nächsten Schulzentagen den OrtSschulzen 
iß einschärfen und sie zur gewissenhaften Pfl'cht-

Der Landrath.

274, ES wird hierdurch bekannt gemacht, 
daß am 19. August im Gut Lupken das Brennen 
der im Jahre 1863 gebornen Fohlen und gleich
zeitig die Consignation der im Jahre 1864 durch 
Landbeschäler zu bedeckenden Stuten erfolgen wird.

JohanniSburg, den 20. Juli 1863.
Der Landrath._______________

275. Der Grundbesitzer Friedrich Graf- 
fenbcrger aus Ldsken ist alS SchulvorstandSmitglied 
und Ortsschulkassenrendant erwählt und bestätigt 
worden. JohanniSburg, den 27. Juli 1863.

Der Landrath.

274. Podaje fik do wiadomości, je 
dnia 19. Sierpnia w majgtlu Lupkach palenie 
(cechowanie) i spisywanie tych kobpl (klaczy) na
stąpi, które w roku 1864 majg przez ogierów 
(drygantöw) Królewskich byc pokrvwane.

JanSbork, dnia 20. Lipca 1863.
Lantrat.

275. Posiedzicie! gruntu Friedrich Graf- 
fenberger z Lyskow jest za członka dozoru ßkol- 
nego i za Rendanta kassy ßkölne'j obrany i obo
wiązany. JanSbork, dnia 27. Lipca 1863.

Lantrat.

276. Dem reisenden Publikum wird 
hiedurch bekannt gemacht, daß die über den Guzen- 
Eee fübrende, bei Guczianka belegene Brücke neu 
gebaut wird, der Weg daher abgesperrt ist.

JohanniSburg, den 27. Juli 1863.
Der L and rath.

277. Der Viehheerde deS Gutsbesitzers 
Föllmer zu Gnadenfeld haben sich zwei diesjährige 
Kälber angeschlossen, deren rechtmäßiger Eigen
thümer sie dort in Empfang nehmen kann.

Johannisburg, den 24. Juli 1963.
Der Domainen-Polizei-Verwalter Westphal.

276. Podaje six do publicznej wiado
mości, ze most przez jezioro Guzen prowadzqcy, 
lezgcy przy Gucziankach, nowo budowany bidzie, 
a zatem droga dla jezdzqcych zaparta jest.

JanSbork, dnia 27. Lipca 1863. 
_______________ Lantrat.

277. Do trzödy majgtkarza Föllmer 
w Gnadenfeldzie przytqczyii sie dwa tegoroczne 
cielaki, które wtaSciciel rzeczywisty tam może 
odebrać.

Jansbork, dnia 24. Lipca 1863.
Dominialny Zarzgdca Policyjny Westphal.

278. Bekanntmachung.
Die von dem Bau der JohanniSburg- 

AryS'schen Chaussee vorhandenen Utensilien 
als Karren rc. sollen im Wege der Lizi
tation öffentlich versteigert werden.

Ich habe im Auftrage der Chauffeebau- 
Kommission hierzu einen

Termin auf Montag den August 
B.M. io Uhr 

im Utensilien-Depot zu AryS angesetzt und 
lade Kauflustige hierzu mit dem Bemerken 
ein, daß ein Verzcichniß und die Bedin
gungen in meinem Bureau einzusehen sind.

Johannisburg, den 22. Juli 1863.
Der Kreisbaumeister.

H. A. Schultz.

278. Obwießczenie.
Sprzxty, ktöre pozostaly od budowy 

JanSborsko-Orzyßkiej ßosei, jako to taczki 
(kary) i. t. d. majg w drodze licytaeyi pu
blicznie byt sprzedane.

Z polecenia Szosowej budowniczej Ko- 
missyi nato wyznaczyłem termin na

Poniedziałek w. Sierpnia przed 
południem o io. godz.

w skladzie sprzxtöw w Orzyßu, na ktöry 
wzywam chętnych kupna z tćm nadmienie
niem, je warunki w mojem biörze przejrzane 
byt mogg.

Jansbork, dnia 22. Lipca 1863.
Obwodowy Budowniczy Mistrz.

II. A. Schultz.
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279. Bekanntmachung.
Die Lieferung der zur Arys-Lötzener 

Chaussee erforderlichen Steinmaterialien soll 
in Loosen von 100 bis 200 Q.R. im Wege 
der MinuSlicitation öffentlich vergeben werden.

Ich habe im Auftrage der Chauffeebau- 
Kommifston hierzu einen
Termin auf den 14. August V M 9 Uhr 
im Stillerfchen Gasthause zu Arys ange
setzt und lade Lieferungslustige mit dem 
Bemerken ein, daß die Lieferungs-Bedin
gungen in meinem Bureau einzusehen sind.

JohanniSburg, den 22. Juli 1863.
Der Kreisbaumeister.

H. A. Schultz.

279. Obwießczenie.
Dostarczenie kamiennych materyaköw po

trzebnych do Orzyßko - Leckiej ßosei ma w 
kwotach od 100 do 200 ßachtrutöw przez 
publiczny licytacyy najmniej zgdajycemu byc 
wydane. Z polecenia Szosowej budowni- 
czêj Komiffyi wydałem nato termin na 
14. Sierpnia przed pokudniem o 9. godz. 
w gościnnym domu Stylle ra w Orzyßu, na 
który wzywam chxtnych liferantöw z tern nad
mienieniem, ze warunki liferunku sq w mojem 
biorze do przejrzenia.

JanSbork, dnia 22. Lipca 1863.
Obwodowy Budowniczy Mistrz.

H. A. Schultz.

280. Der wegen legitimationslosen UmhertreibenS hier angehaltene und diesseits 
unterm 15. Juni c. mittelst einer auf 10 Tagen gültigen Reise-Route nach Königsberg i. Pr. ge, 
wiesene Barbierlehrling August Haase, dessen Signalement unten angegeben, ist dort nicht eingetroffen. 
Es wird deshalb auf denselben hierdurch aufmerksam gemacht.

Johannisburg, den 17. Juli 1863. Der Magistrat.

Signalement: Geburtsort Königsberg, Vaterland Preußen, gewöhnlicher Aufenthalt 
Königsberg, Religion evangelisch, Stand, Gewerbe Barbierlehrling, Alter 17 Jahre, Größe 5 Fuß 
2 Zoll, Haar hellblond, Stirn frei, Augenbrauen blond, Augen grau, Nase uud Mund gewöhnlich 
Bart keinen, Kinn rund, Gesichtsfarbe gesund, Gesichtsbildung oval, Statur schlank, Sprache deutsch^ 
besondere Kennzeichen keine.

281. Der auf der Chauffeestrecke zwischen Neidenburg und Jedwabno beschäftigt 
gewesene, eines Diebstahls beschuldigte Papiermachergeselle Ewald Wandel, deffen Signalement unten 
folgt, ist nicht zu ermitteln.

Die Polizeibehörden und Genödarmen werden ergebenst ersucht, auf den p. Wandel zu vigiliren, 
ihn im Betretungsfalle zu verhaften und an die Gefängniß-Jnspection deS hiesigen Königlichen Kreist 
Gerichts abzuliefern.

Neidenburg, den 10. Juli 1863. König!. Staats,Anwaltschaft.

Signalement: Vor- und Zuname Ewald Wandel, Stand Papiermachergeselle, Geburts* 
ort Rheinerz (R.B. Breslau), Religion evangelisch, Alter 27 Jahre, Größe 5 Fuß 7 Zoll, Haare 
dunkelblond, Stirn frei, Augenbrauen dunkel, Augen grau, Nase und Mund gewöhnlich, Zähne gut, 
Bart blond, Kinn und Gesicht oval, Gesichtsfarbe gesund, Statur groß, besondere Kennzeichen keine-
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